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Waightstill Avery taniivallomdsa
Eszak-Karolina
Mecklenburg megye

Waightstill Avery tanisitia és dllitia, hogy mdrcius honap hatodik
napjdn reggel, 1igy kilenc-tiz dra koriil 6, az iigy taniija, egy bizonyos
Hudgins nevii személy hdzdban tartézkodott, ami Long Island alsé
végén taldlhato.

A tanii dllitia tovdbbd, hogy ldtott ott harminc vagy negyven sze-
mélyt, akik magukat Rendfenntartoknak nevezik, és akik letartéztat-
tik, és erdszakkal drizetbe is vette 6t az egyikdjiik (aki magdt James
McQuistonnak nevezte) az egész gyiilekezet nevében. Nem sokkal ké-
s6bb James Graham (vagy Grimes) e szavakat mondta a taniinak:
»Mostantsl maga fogoly, és sehova sem mehet ér nélkiil”, majd rogron
hozzdtette: ,, Maradjon az drrel, és nem esik bantdddsa.”

A foglyot ezutdn két férfi a Rendfenntarték tabordba (ahogy 6k ne-
vezték a helyet) kisérte, eqy mérfoldnyire, ahol még tibb ugyanolyan
megnevezésii férfi volt, és pdr draval késébb tovibbi személyek is érkez-
tek. A tanii 1igy becsiili, dsszesen kettdszdzharmincan lebettek.

Ezen férfiak koziil a tanii 6t személy nevét jegyezte meg, it jelen lévé
szdzados, illetve vezetd nevét, igymint: Thomas Hamilton és egy mdsik
Hamilton, James Hunter, Joshua Teague, egy Gillespie nevii és a mdr
kordbban emlitett James Grimes (vagy Graham). A tanii megannyi mds
nevet is hallott, melyek teljes mértékben ismeretlenek szdmdra, és ezek az
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emberek gyaldzkodd megjegyzéseket tettek a kormdnyzdra, a Fellebbvi-
teli birésdg birdira, az Alséhizra és Ofelsége egyéb hivatalnokaira. Mig
a jelen lévd tomeg még aldvalobb kifejezésekkel illette a Kormdnyzot, az
elobb emlitetr Thomas Hamilton kidllt a tomeg kizepére, és az aldbbi
hangvételii és tartalmii beszédet tartotta (a hallgatésdg buzgd helyeslése
kozepette, szavai igazsdgtartalmdt illetden):

~Milyen jogon birdskodik felettiink Maurice Moore? Nem biré 6,
nem nevezte ki annak a kirdly sem 6t, sem Hendersont. Egyikdjiik sem
birdskodhat felettiink. Az Alséhdz torvényt hozott a zavargdsok ellen,
amivel 1igy feldiihitették az embereket, mint még soha semmivel. Ez a
legiobb, ami torténhetett az orszdgban, mert most kénytelenek lesziink
megolni az dsszes aktakukacot és iigyvédet, és meg is oljiik Gket! Atko-
zott legyek, ha nem kiildjiik ket a haldlba! Ha nem hoztdk volna azt
a torvényt, akkor taldn megkiméltiik volna az életér egyik-mdsiknak.
1orvény a zavargdsok ellen! Anglia torvénykezése sosem ldtott még ilyen
torvényt, de egyetlen mdsik orszdg sem, kivéve Franciaorszdg. Onnan
vették dt, a francidktdl, és hozzdk az inkvizicit is!”

Sokan mondogattik, hogy a Kormdnyzd az iigyvédek baritja, és
az Alséhdz legybzte a Rendfenntartokar az adétorvényekkel. Tomlocbe
vetették Husbandet, hogy ne ldssa aldvald praktikdikat, és hogy a Kor-
mdnyzo és az Alséhdz olyan torvényeket hozott, amilyencket az iigyvé-
dek akartak. A Kormdnyzd az iigyvédek baritja, és az iigyvédek min-
dent megtehetnek, gyenge kezii és tudatlan békebirdkat neveznek ki a
maguk céljaira.

Ugyvédeknek semmi keresnivaldja a tartomdinyban, dtkozott mind,
aki itt van. Fanning torvényen kiviilivé vdlt mdrcius huszonkettedik
napjdn, és barmelyik Rendfenntartd, aki e datum utdn megldtja 6t,
megoli, s6t, néhdnyan azt mondtdk, hogy nem vdrnak addig, bdrcsak
ldtndk, és megeskiidtek, hogy meg fogjdk lni, mieldtr visszatérnek, ha
megldtjdk Salisburyben. Néhdnyan azt kivdntik, bdrcsak ldtndk Moore
birdt Salisburyben, hogy megkorbdcsolhassik, mdsok inkdbb megilnék.
Egy bizonyos Robert Thomson azt mondta, Maurise Moore hamisan
taniiskodott, é olyan aldvald neveken illette, mint szélhdmos, senkibdzi,
gonosztevd, aljas hazug és a tobbi, a tobbiek egyetértésével.

Amikor a hirt hoztik, hogy Rutherford szdzados csapata élén Sa-
lisbury utcdin parddézik, a tani hallotta egy csoportjukat hatdrozot-
tan arra buzditani a tobbicket, hogy a Rendfenntartok ott jelen lévs
teljes testiilete vonuljon be felfegyverkezve Salisburybe a fegyvereivel,
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és harcoljon meg veliik, mondydn, elegen vannak, hogy megiljék dket.
Meg tudjuk olni Gket, és majd megmutatjuk, hogy szegiiljenek elleniink.

A fentieket eskii alatt vallotta és aldivisdval igazolta 1771. mdrcius
nyolcadik napjdn:

(aldirta) Waightstill Avery

(tanit) Wm. Harris, békebire

William Tryontsl Thomas Gage tdbornoknak Eszak-Karolindba,
New Bernbe, 1771. mdrcius 19-én:

Uram!

Tegnap Ofelsége Tartomdnyi Tandcsiban elhatdroztdk, hogy hadsereget
dllitanak ossze a helyi milicidkbil és fegyveres testiiletekbél, akiknek be
kell vonulniuk a Rendfenntartok telepiiléseibe, akik lazongdsukkal és
nyilatkozataikkal védekezésre kényszeritették a Kormdnyt.

Mivel harci gépeink és eszkizeink szdma igen alacsony itt a koloni-
dban, a segitségér kell kérnem az itr felsorolt cikkek (dgyiik, lovedékek,
szinek, dobok, egyebek) beszerzéséhez.

A kovetkezd honap huszadikdn szandékozom elindulni e vdrosbél, és
dsszegydijteni a milicidt, ahogy vonulok a megyéken dr. lerveim szerint
ezerotszdz fos sereget gyijtenék, bdr a kormdny oldaldn vijabban észlelt
tdmogatdst ldtva e szdm jelentdsen néhet is.

Nagy tisztelettel maradok, Uram, legaldzatosabb szolgdja:
Wm. Tryon



e 57 o6

52 Lolerierm, /of Loleriem,
Locsshodif mée a szemen...

Fraser’s Ridge
1771. dprilis 15.

/

LC oger az dgyban fekve hallgatta egy ldthatatlan sziinyog szaggatott
zimmogését, ami szerencsésen dtpréselte magdt a szarvasbdron, amivel a
kishdz ablakdt fedték be. Jem bolcsdjét gézhdlé fedte le, de az 6 4gyuknak
nem volt ilyen védernydje. Ha ez a nyavalyds dog megtaldlja &t, az biztos,
hogy lecsapja, habdr tgy tiint, hogy a sziinyog féradhatatlanul kérozott az
dgyuk folott, idénként leereszkedett, és ginyosan Roger fiilébe énekelt,
aztdn Gjbdl elzizzent a s6tétségbe.

Valéjaban Rogernek az elmult két nap torténései utdn elég firadtnak
kellett volna lennie ahhoz, hogy barmiféle szinyogcsapatok légi rohama
ellenére is dlomba zuhanjon. Kétnapnyi vigta hegyen-volgyon dt, hogy
elvigye a hirt a kozeli telepiilésekre, ahonnan az ottani lakosok majd to-
vabbviszik azt, és riasztjdk a tdvolabb él6 miliciatagokat. A kinti tavaszi
munkdlatokkal rekordidd alatt végeztek, minden épkézlab férfi hajnalha-
sadtdtdl sotétedésig az egész napot a foldeken toltotte. Roger teste még
mindig telitve volt adrenalinnal, és apré, intenziv ringdsok cikdztak ke-
resztiil az elméjén és az izmain, mintha intravéndsan vett volna magdhoz
kavée.

A mai napot azzal toltotte, hogy indulds el8tt segitsen elvégezni min-
den fontos feladatot a Ridge-en, és még most is, ha becsukta a szemét,
képek villantak fel el8tte a napi teend8krél. Keritést javitani, széndt be-
gylijteni, gyors kirdnduldst tenni a malomba a t6bbzsdknyi lisztért, ami a
katondk elldtdsdhoz kellett a menet idejére. Megjavitani egy kocsi torote
abroncsdt, rogziteni az elszakadt him darabjait, segiteni elkapni a fehér
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kocdt, ami egy tjabb sikertelen szokési kisérletet tett az istdllobdl, fit vag-
ni, és végiil egy drdnyit dsni flirgén a kertben, vacsora elétt, hogy Claire
el tudjon vetni egy kis dgydsnyi jamgyokeret és foldimogyordt, miel6tt
ttnak indulnak.

A munkdk és a nagy sietség ellenére a félhomdlyban végzett dsds kel-
lemes pihenésnek tlint az egész napos szervezett Sriilet utdn. A kertdsds
gondolata végre megdllitotta Roger zakatol6 elméjét, és felébresztette ben-
ne a reményt, hogy végre megnyugszanak a gondolatai annyira, hogy el
tudjon aludni.

Aprilis volt, az évszakhoz képest meleg id8, és Claire kertjében a nové-
nyek csak tgy burjdnzottak. Zold tiiskék, sarjadd levelek, gydnyord, apro
virdgok, a keritésre feltekeredd inddk, amik aztdn ott lassan kibontottdk
fehér, trombita alakd virdgaikat Roger feje folott, ahogy a stirtis6dé sziir-
kiiletben dolgozott.

Novények és frissen felforgatott f6ld illata lengte korbe, akar az erds
tomjén, ahogy lehtilt a levegd. Fehér, sziirke és fekete szinekben jdtszo,
mdrvanymints éjjeli lepkék érkeztek a trombitavirdgokra, ldgyan rebeg-
ve szdlltak az erd§ fel6l. Megjelentek a muslincdk és szinyogok felhdi is,
amiket Roger izzadsdganak szaga vonzott oda, majd réviddel utdnuk meg-
érkeztek a loszinyogok is, azok az 4ddz, sotét, keskeny szdrnyu és sz6ros
testdl teremtések, amik a futballhuligdnok agresszivitdsdval ziimmogtek
keresztiil a mélyvékon.

Hosszu ldbujjait a stlyos takarénak feszitette, ldba épp csak megérin-
tette a feleségéét, és mdris feltolultak benne az emlékek: a gorongyos fold,
az 4s6 kemény éle a talpa alatt, a talaj feltorésének és a gyokerek ropogé-
sanak kielégitd érzése, ahogy jabb d4sényomnyit forgatott fel a nedves,
fekete f6ldbél, amit fehéren erezett a vadfli gyokérzete, és kétségbeeset-
ten tovaiszkold foldigiliszték csillogd nyoma diszitett.

Egy hatalmas cecropia lepke szallt el Roger feje mellett, amit a kert il-
lata csbitott oda. Vildgosbarna szdrnya, rajta a pottyokkel, akdr egy me-
rev tekintet. Tulvildgi, csendes szépségével akkora volt, mint Roger keze.

Aki kertet alkot, Isten munkdjdt végzi. Ez volt irva az 6reg réz napdrara
Invernessben, a paplak kertjében, ahol felnétt. Elég ironikus, ha figye-
lembe vessziik, hogy a tiszteletesnek nem volt sem ideje, sem tehetsége a
kertészkedéshez, és a kert a levagatlan fli és az 8srégi, zaboldzatlan rézsa-
bokrok dzsungele volt. Roger elmosolyodott az emlékre, és gondolatban
j6 éjt kivant a tiszteletesnek.

J6 éjt, apa, Isten dldjon!
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Régen elhagyta mdr azt a szokdsdt, hogy ily médon kivdnjon jé éjsza-
két kevéske csalddtagjénak és bardtainak. Gyermekkora esti imddsdgaira
gondolt, melyek mindegyike ugyanigy végzédott: ,Isten dldja a nagyit és
Guy nagypapdt a mennyben, a legjobb bardtomat, Petert, Liliant, a kutydt
és a z0ldséges macskdjde...”

Miar évek 6ta nem mondta el ezt az imdt, de a kis ritudlé megnyugtaté
emléke arra sarkallta, hogy most rogtén gj listdt dllitson dssze. Jobb, mint
birkdkat szimolni, gondolta magdban, és jobban vagyott érezni azt a bé-
két, amire emlékezett, mint amennyire szeretett volna elaludni.

Jé éit, Mrs. Graham, mondta magiban, és elmosolyodott, ahogy fel-
idézett egy tiinékeny képet a tiszteletes idds hdzvezeténdjérdl, amint az a
kezét a vizbe mdrtotta, és vizcseppeket frocskolt a forrd serpenydbe, hogy
ldssa, tincra perdiilnek-e benne a cseppek. Az Isten dldja meg.

A tiszteletes, Mrs. Graham, az unokdja, Fiona és az 8 férje, Ernie...
A sziilei, habdr ez csak amolyan hivatalos tiszteletadds volt két arctalan
alaknak. Claire, odafénn a nagy hdzban, aztdn, kis tétovdzds utdn, Jamie.
Aztdn a sajdt kis csalddja kovetkezett, akiknek gondolatdra melegség jdr-
ta 4t a szivét.

J6 éjt, kislegény, mondta magdban, és fejét a bolcsd felé forditotta, ami-
ben Jemmy aludt. Iszen dldjon. Es Brianna.

A misik oldalra forditotta a fejét, és kinyitotta a szemét. A pdrndn ldt-
ta Brianna ovdlis arcdnak sotét foltjdt. Amilyen hangtalanul csak tudott,
az oldaldra fordult, és csak nézte a ldnyt. Hagytdk kialudni a tiizet, mivel
reggel Ggyis kordn indulnak, igy olyan sotét volt a szobdban, hogy Brian-
na arcdbél csupdn szemoldokének és ajkdnak vonalait tudta kivenni.

Brianna sosem fekiidt ébren az dgyban. Altaldban a hétira fordult,
kinyujtézott, és elégedett s6hajjal elhelyezkedett, majd vett hdrom mély
levegdt, és mdris dlomba zuhant. Taldn a kimeriiltség tette, vagy mert
meg volt dldva j6 egészséggel és tiszta lelkiismerettel, de Roger néha azt
gondolta, hogy csak az a vdgy hajtotta a ldnyt, hogy elmenekiilhessen a
maga kis dlomvildgdba, ahol szabadon kalandozhat az autéjéval, mikoz-
ben kibontott haja lebeg a szélben.

Vajon mirdl dlmodik most? — morfondirozott Roger. Erezte a liny
meleg leheletét az arcdn.

Miilt éjjel azt dlmodtam, hogy szeretkezem Rogerrel. Annak a bizonyos
bejegyzésnek az emléke még mindig élénken élt Roger elméjében, bér-
mennyire szeretett volna is megfeledkezni réla. Mdr sodrédott az dlom
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és ébrenlét hatdra felé, héla a kis imdjdnak, de Brianna dlmoskonyvének
emléke visszahuzta 8t az éber oldalra. Nagyon jol tenné, ha nem dlmodna
most ilyesmit! Féleg azutdn, hogy nemrég szeretkeztek.

[jjra lehunyta a szemét, és 1égzésének ritmusdra koncentrlt. Homlo-
ka csupdn pér hiivelyknyi tdvolsdgra volt Brianndétél. Lehetséges lenne,
hogy meg tudnd lesni a ldny dlmdt, valahogy a koponydjin keresztiil?
Amit viszont érzett, az Brianna testének vibrdldsa és bucstjuk visszhang-
ja volt, annak minden kétségével és 6romével egyiitt.

Brianna és a kislegény is dtnak indul reggel, csomagjaik 8sszekészitve
az ajtén belill dlltak Roger holmijai mellett. Mr. Wemyss elviszi Sket
Hillsboroughba, ahol minden valészin(iség szerint biztonsdgban lesz — és
tisztes jovedelemhez is jut — Mrs. Shelton alkalmazdsdban, akinek a port-
réjit fogja megfesteni.

— Nagyon 6vatos legyél! — mondta neki Roger harmadszor azon az
estén. Hillsborough pontosan a Rendfenntarték teriiletének kdzepén
fekiidt, és Roger komoly fenntartdsokkal viseltetett Brianna ttja irdnt.
A lany tgyet sem vetett férje aggodalmaira, és még ginyolddott is azon,
hogy 6 vagy Jem barmilyen veszélybe keriilhetnének. Habdr Brianndnak
nagy valdszintiség szerint igaza volt, Roger mégsem volt benne biztos,
hogy a liny mésként reagdlna, ha valdban veszélybe keriilnének. Any-
nyira izgatott az dtkozott megbizdsa miatt, gondolta Roger, hogy akdr
egy felfegyverzett cséeseléken is keresztiilmasirozna, csak hogy eljusson
Hillsboroughba.

Brianna ldgyan énekelgetett magdban — ,Loch Lomond” mind kéziil
a legrohadtabb. , Te mégy a hegynek fel, én pedig hegynek le, és én érek
Skécidba el66668bb...”

— Hallottad, mit mondtam? — kérdezte Roger, és elkapta Brianna kar-
jat, ahogy az Jemmy utols6 ruhdcskdjét hajrogatta.

— Persze, drdgdm — bugta Bree, a szempilldjdt rebegtetve, gtinyos ald-
zatossdggal. Ez annyira ingerelte Rogert, hogy elkapta a liny csukléjdt, és
szembeforditotta 8t magdval.

— Komolyan mondom! — szélt Roger, és mélyen a ldny kikerekedett
szemébe nézett, habdr a sotétkék hdromszogekben még mindig ott buj-
kélt egy kis csufolédds. Még er8sebben megszoritotta a csukléjdt. Ami-
lyen magas és erds testfelépitésti volt Brianna, csontjai olyan konnytinek
és vékonynak tlintek, szinte mdr torékenynek Roger szoritdsdban. Hir-
telen egy litomdsa tdmadt, és ldtta Brianna csontjait a bére alatt: magas,
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széles arccsontok, domborti koponya és hosszu, fehér fogak. Tulsigosan
is konny(i volt elképzelni azokat a fogakat, hogy vicsorogva a gyokeriikig
kildtszanak dllkapcsa csontjabdl.

Hirtelen erdszakos mozdulattal magéhoz rdntotta a ldnyt, és olyan he-
vesen cs6kolta meg, hogy fogaik dsszekoccantak, és azzal sem torddott,
hogy esetleg barmelyikitk megsériilhet.

Brianna minddssze egy inget viselt, de Roger még azzal sem vacakolt,
hogy levegye azt, egyszerlien csak hdtrébb tolta a ldnyt az dgyra, és fel-
hizta az inget a ldny combja folé. Brianna a fid felé nydjrotta a kezét,
de az nem hagyta, hogy megérintse 8t. El8szor a kezeinél fogva szinte a
matrachoz szbgezte, aztdn testének egész stlydval mohén nyomakodva
belepasszirozta 6t a matrac mélyedésébe, megnyugvést keresve a vékony
hasrétegben, ami elvilasztotta egymadstél csontjaikat.

Csendben csindltdk, nem feledkeztek meg a mellettiik alvé gyermek-
18l sem. Es mégis, mindekozben Brianna teste valaszolt Roger testének,
egyfajta mély és meghokkenté médon, valahol a szavakon tdl.

— Komolyan mondtam — ismételte el Roger kicsivel késébb, a liny
osszekuszalt hajéba mormogva. A ldnyon fekiidt, dtolelve és mozdulat-
lanul tartva 8t. Brianna megrandult, mire Roger még szorosabban fogta
6t le. Brianna séhajtott egyet, és Roger érezte, ahogy a liny ajkai meg-
mozdulnak, és fogait gyengéden belemélyeszti a kulcscsontja alatti hus-
ba. Brianna megharapta ét. Nem hirtelen, hanem lassd, szivogaté hara-
pdssal, amitdl a fid levegd utdn kapott, felemelkedett, és testitk szétvlt.

—Tudom — felelte a ldny, és kiszabaditotta karjait, hogy Roger hdta
mogé keriilhessen, és a sajdt nedves és meleg teste puhasigihoz szoritsa
6t. — En is.

—

— Ezt akartad? — suttogta Roger halkan, hogy nehogy felébressze a ldnyt.
Brianna testének melegsége csak gy sugdrzott az dgynemiin keresztiil.
A lany mélyen aludt.

Ha ez volt az, amit a ldny akart — de mi is volt ez pontosan? Roger sze-
retkezés kdzben el8t6rd brutdlis énje, amire az 8 teste is valaszolt? Vagy a
ldny érzékelte és megértette a mogotte megbuijo erdt, Roger kétségbeesett
probalkozdsdt arra, hogy biztonsdgban tudja 6t

Eshaa durvasdg volt az... Roger nyelt egyet, és okolbe szoritotta a kezét
Stephen Bonnet gondolatdra. Brianna sosem mondta el neki, hogy mi t6r-
tént kozte és Bonnet kozott, az pedig, hogy rékérdezzen, elképzelhetetlen
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volt. De ami még ennél is elképzelhetetlenebb lett volna, hogy 6 valami
gyanusat feltételezzen abban a taldlkozdsban, ami felkavarnd és a szégyen-
be taszitand Brianndt. Es mégis, Brianndt lithatéan felkavartak azok a rit-
ka alkalmak, amikor valami arra késztette Rogert, hogy hirtelen magiévd
tegye a lanyt, a szokdsos gyengédsége nélkiil.

Rogeren most mdr az ima sem segftett.

Egyszer mdr érezte ugyanezt, a rododendronok poklédban, a nyirkos
gyokerek és a mindig elé 16g6 levelek alkotta ttvesztében, ahol teljesen
mindegy, merre fordul. Homadlyos alagutak kecsegtették a menekiilés re-
ményével, amik azonban csak arra voltak jék, hogy még jobban belega-
balyodjon.

Mert nem taldlkozom én mdr igaz szerelmemmel Loch Lomond kies part-
Jjdn és lankdin.

Roger teste ismét megfesziilt, bére bizsergett, és libai nyughatatlanul
rangatéztak. A sziinyog eldongicsélt elétte, mire Roger a leveg6be csaportt,
de persze til késén. Képtelen volt nyugton maradni, igy aztdn csendben
kicsusszant az dgybdl, és gyorsan csindlt egy sorozat guggoldst, hogy a
gorcs enyhiiljon a ldbizmaiban.

Ettdl egy kicsit megkonnyebbiilt, de azért leereszkedett a padléra, hogy
csindljon néhdny fekvétdmaszt, magdban szdmolva, ahogy a padlédesz-
kékhoz kozelitett. Egy. Kettd. Hirom. Négy. Roger csak a mellkasdban, a
karjaban és a vélldban ébredd égé érzésre koncentrdlt, és a szimolds eny-
hitd monotonitdsdra. Huszonhat, huszonhét, huszonnyolc...

Végiil az dtmeneti kimeriiltségtdl remegd izmokkal feldllt, leakasztot-
ta az ablakot eltakaré bért, és mezteleniil elé dllt, hogy egész testét koriil-
lengje a nyirkos ¢jszakai fuvallat. Lehet, hogy ezzel tovébbi sziinyogokat
engedett be, de az is lehet, hogy ami bent volt, most kirepiilt.

Az erdét eziistre festette a hold fénye, és valahol az erdd sotée szivé-
ben halvdny lingok villédztak, ott, ahol a milicia tdborozott. Egész nap
érkeztek a telepesek, ki 6szvéren, ki lovon, muskétdikat keresztbe téve az
osszegdngyolt pokrocaikon. Roger kihallotta a beszéd és a nevetés foszld-
nyait, amit felé sodort a szél. Legaldbb nem & az egyetlen, aki még mindig
ébren van, gondolta, és ettdl kissé meg is nyugodott.

A tisztds tdvolabbi végében egy erdsebb fény gydlt fel a nagy hdz ol-
daldnal. Egy ldmpds és két, egymds mellett sétdlé alak, egyikiik magas, a
midsikuk alacsonyabb.

A férfi mondott valamit, hanghordozdsa alapjdn faggatézis volt. Ro-
ger felismerte Jamie hangjdt, de a szavait nem tudta kivenni.
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— Nem — jott a vdlasz Claire hangjin, ami kénnyedebbnek és tisztdbb-
nak hangzott, ahogy kézeledtek. A ldmpa fényében ldtta Claire kezének
kérvonalait megremegni. — Tiszta kosz lettem a kertben. Megmosakszom,
mielétt bemegyek. Te menj csak, bujj be az dgyba.

A magasabb alak tétovdzott, aztdn dtadta Claire-nek a limpdst. Roger
megldtta Claire arcdt egy pillanatra a fényben, ahogy mosolyogva felpil-
lantott. Jamie lehajolt, megcesdkolta 8t, majd hétrébb lépett.

— Igyekezz hit — mondta, és Roger kihallotta a mosolyt hangjdbol. —
Nem alszom jél, ha nem vagy mellettem, Sassenach.

— Egybdl mész is aludni? — kérdezte Claire, jatékos kotekedéssel a hang-
jdban.

— Nem, nem egybdl. — Jamie alakja a s6tétbe olvadt, de a szelld Roge-
rék héza felé fujt, és a hangja tgy jott a sotétbdl, mintha az éjszaka része
lett volna. — De azt a mésik dolgot sem tudom csindlni, hacsak nem vagy
mellettem, tudod?

Claire halkan felnevetett.

— Kezdd csak el nélkiilem — mondta az asszony, és a kut felé fordult.
— Mindjdrt megyek én is.

Roger megvdrta az ablakndl, amig Claire visszajott, ldmpdsdt sietds
léptei ritmusdra lengette, majd bement az épiiletbe. A konny szél irdnya
megfordult, igy Roger nem hallotta mar a férfihangokat az erd8bél, ha-
bar tiiziik még mindig égett.

— Kordn érkeztél, haver — sz6lalt meg Roger, majd lassan a szentjinos-
bogdr felé nyult, és gyengéden megbokte. — Gondolod, hogy van mdr
odakint valaki? — A rovar arrébb ment pér hiivelyket, aztdn megillt, és
potrohdval makacsul tovdbb villogott.

Roger elnézett az erdd felé. Bére mostanra lehdlt, és mellkasa liba-
bdros lett. Lassan megddrzsolte, és megtaldlta azt az érzékeny pontot,
ahol Brianna megharapta. S6tét volt, de a hold fényénél egy halviny folt
ldtszott a bérén. Vajon holnap reggel még mindig ldtszddni fog? — mor-
fondirozott.

Ahogy felnyult, hogy visszahtzza a bért az ablakra, a hold fénye meg-
csillant valami tivegen. Brianna személyes holmijainak szerény gy(ijtemé-
nye az ablak melletti polcon sorakozott: egy par tekndspdncél fési, amit
Jocastdtol kapott, az eziist karkotd, egy kis palack varddicsolaj, két-hdrom
intim szivacs, és ami a legjobban fénylett: egy nagy liveg répamag. A ldny-
nak ma este nem volt ideje a varddicsolajat haszndlni, de Roger meg mert
volna eskiidni a sajét életére, hogy Brianna aznap mdr vett be a magokbdl.
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Lehtzta az llatbdrt az ablakra, és elindult vissza az dgyhoz, de egy pil-
lanatra megdllt a bolcsé mellett, és kezét a szinyoghdléra téve ellendrizte
a kisfia légzését, ami megnyugtatéan meleg volt a keze bérén.

Jem lertigta magdrdl a takardit, tgyhogy Roger benyult a hdlé ald, és
csak ugy érzésre feljebb hizta dket. Volt ott valami puha... Ja, hiszen ez
csak Jemmy rongybabdja, amit a kisfiti a mellkaséhoz szoritott. Roger egy
percig csak allt ott, kezét Jemmy hdtdn tartotta, és érezte, ahogy keze a
kisfia lélegzésének megnyugtatd ritmusdval fel-le jar.

—J6 ¢jt, kislegény — suttogta végiil, és megérintette a puhdn kibélelt
domborulatot a fideska hitséjdn. — Isten dldjon, és tartson téged bizton-
sdgban.
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1771. mdjus 1.
Egyesitett csapattdbor

7

icsivel hajnal utdn ébredtem. Valami bogir riasztott fel, amint ép-
pen felfelé sétdlt a libamon. Megranditottam a ldbam, és barmi volt is az,
sietve eltlint a fliben, mert bizonydra megrémiilt a felfedezéstdl, hogy egy
él6 valami vagyok. Gyanakodva megmozgattam a libujjaimat, de nem
taldltam mds betolakodé6t a pokrécom alatt. Mélyen belélegeztem az er-
ddillatd, friss levegdt, és kényelmesen elernyedtem.

Hallottam némi halk mozgolédast a kozelben, de az csak a tisztek lo-
vainak dobogdsa és horkantdsa volt, amik sokkal kordbban felébredtek,
mint az emberek. Maga a tdbor még mindig csendes volt, legaldbbis
amennyire pdr szdz férfi csendes lehet a nap barmelyik szakdban. A ki-
fuggesztett vészonlepedd gyenge fényben derengett, és falevelek drnyéka
vetiilt rd, habdr a nap még nem kelt fel teljesen. Félig lecsuktam a szemem,
és megkdnnyebbiiltem a gondolatra, hogy még nem kell felkelnem egy
ideig, és mire felkelek, valaki mds mdr csindl reggelit.

Mult éjjel érkeztiink a tdborba a Piedmont-fennsikon és a hegyeken
keresztiil vezetd kanyargds utazds utdn, hogy csatlakozzunk a tobbiek-
hez Bryan ezredes iiltetvényén. Még jé idében voltunk, Tryon még nem
érkezett meg csapataival New Bernbdl, sem pedig a Craven és Carteret
megyei osztagok, akik hoztdk magukkal a tiizérségi felszerelést és a for-
gotalpas 16vegeket. Tryon csapatait mdra vértuk, legaldbbis Bryan ezre-
des ezt mondta nekiink tegnap éjjel, vacsordndl.

Egy szocske landolt hangos dobbandssal a folottem kifeszitett vész-
non. Résnyire dsszehtzott szemmel sanditottam rd, de tgy tiint, nem
szdndékozik bejonni, hila istennek. Taldn el kellett volna fogadnom Mrs.
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Bryan ajdnlatdt, hogy keres nekem egy szabad dgyat a hdzban a t6bbi tiszt
feleségével egyiitt, akik elkisérték a férjeiket. Jamie ragaszkodott hozz4,
hogy a szabad ég alatt aludjon az emberei térsasdgdban, és én vele tar-
tottam, mert inkdbb alszom Jamie-vel bogarak kozétt a szabadban, mint
egyediil egy dgyban.

Mozdulatlanul oldalra pislantottam, nehogy felébresszem Jamie-t, ha
még mindig aludna. Ebren volt. Csendben fekiidt, és teljesen ellazultnak
tlint, a jobb kezét kivéve, amit felemelt, és mintha kozelrdl vizsgdlgatta
volna, a tenyerét forgatta maga felé és vissza, behajlitotta ujjait, majd ki-
egyenesitette 8ket, amennyire csak tudta. A gytrisujja egyik iziilete nem
mozgott, igy ez az ujja merev volt. A kozéps6 ujja kissé megcesavarodott,
és egy mély, fehér sebhely tekeredett a kozépsé iziilet koriil.

Keze kérges volt és kopott a munkdtdl, és az apré szog iitotte sebhely
halviny rézsaszinen még mindig ldtszott a tenyere kdzepén. Kézfejének
bdre bronzbarna volt és napszitta, napfoltokkal pottydzott, és a nap dltal
aranyszSkére szivott szdr tarkitotta. Mindent egybevetve rendkiviil gys-
nyorinek ldttam.

— Boldog sziiletésnapot — mondtam halkan. — Leltdrozol?

Jamie a mellkasdra ejtette a kezét, és mosolyogva felém forditotta a
fejét.

— Igen, valami olyasmi. Bdr azt hiszem, van még néhdny érdm. Fél
hatkor sziilettem, vacsoraidéig még nem mondhatom, hogy egy fél év-
szdzadot megéltem.

Felnevettem, az oldalamra fordultam, és lerigtam magamrél a pok-
récot. A levegé még mindig kellemesen hiivos volt, de mar nem sokdig.

— Gondolod, hogy vacsordig jelentdsen elbomlandl? — kérdeztem in-
cselkedve.

— O, nem gondolom, hogy barmilyen tagom is leesne addig — felel-
te elgondolkodva. — Ami azt illeti, hogy mi{ikddnek-e a tagjaim... Nos
hdt... — Kinyujtézott, hdtdt megfeszitette, majd hdldsan nydgott egyet, és
visszasiippedt a fekhelyre, amikor a kezem megéllapodott rajta.

— Ugy tlinik, minden rendesen miikédik — biztositottam. Prébakép-
pen megrdngattam kicsit, épp csak annyira, hogy megnyikkanjon. — Nem
lazult meg.

— Akkor jé — felelte, és kezét hatdrozottan az enyémre fektette, hogy
megelézz6n tovabbi meglepetésszer(i ellendrizgetést. — Honnan tudtad,
hogy mit csindltam? Hogy leltdroztam, ahogy te mondod.
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Hagytam, hogy Jamie fogja a kezemet, de az dllamat a mellkasa ko-
zepére toltam, oda, ahol van egy kis mélyedés, ami mintha pont erre a
célra lenne kitaldlva.

—En mindig ezt csindlom, amikor sziiletésnapom van, habdr éltald-
ban inkdbb az el8tte valé éjszakdn teszem. Egyfajta visszatekintés ez, azt
hiszem, értékelem az elmult évet. Szdmba szoktam venni a dolgokat, sze-
rintem ezt mindenki szokta. Csak hogy megtudjuk, vajon ugyanazok az
emberek vagyunk-e még, mint el6z8 nap voltunk.

—En meglehetdsen biztos vagyok abban, hogy ugyanaz vagyok — biz-
tositott Jamie. — Te sem ldtsz semmi jelentds valtozast, igaz?

Felemeltem az dllam Jamie mellkasdnak gdrébdl, és alaposan végig-
néztem rajta. Az igazat megvallva, elég nehéz volt Jamie-re objektiven
tekintenem. Mdr annyira megszoktam és megszerettem a vondsait, hogy
hajlamos voltam észrevenni a legaprébb, legkedvesebb dolgokat is rajta
— a szeplSket a fiilcimpdjdn, az egyik alsé metszéfogit, ami kicsit kitii-
remkedett a tobbi koziil —, és arcdnak legkisebb rezdiilésére is reagaltam,
de nem néztem rd egységes egészként.

Jamie higgadtan tlirte a vizsgdléddsomat, és szemhéjit félig leeresztet-
te a felkel nap egyre erés6dé sugaraival szemben. Haja kibomlott alvds
kozben, és a valldra omlott, voroses hullimokkal keretezte arcdt, amin a
jokedv és szenvedély vondsai uralkodtak, de ami paradox és egyediildlls
mdédon volt képes kifejezéstelenné is valni.

— Nem — feleltem végiil, és dllamat jbél leengedtem egy elégedett s6-
hajjal. — Még mindig ugyanaz vagy.

Jamie deriilt kis morgdst hallatott, de tovdbbra is mozdulatlan ma-
radt. Hallottam az egyik szakdcsot valahol a kézeliinkben botladozni és
szitkozddni, ahogy felbukott egy kocsiridban. A tdbor még mindig épii-
18ben volt, néhdny csapat — ahol a tisztek és a kozlegények kozdte is na-
gyobb ardnyban voltak harcedzett katondk — tlint rendezettebbnek és
szervezettebbnek. De az 6sszegytiltek nagy része nem ilyen volt, igy aztdn
diilongéld sitrak és szanaszét hagyott felszerelések hevertek mindentitt a
réten, egyfajta katonds dsszevisszasigban.

Dobszé hangzott fel, aminek semmi ldtszélagos hatdsa nem volt.
A hadsereg tovibb szendergett.

— Gondolod, hogy a kormdnyz6 tud kezdeni valamit ezekkel a csapa-
tokkal? — kérdeztem kétkedve.

Ugy tlint, a sereg hés dobosa is visszatért aludni. A kérdésemre Jamie
hossz, lusta, aranybarna szempilldi lassan felemelkedtek.
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— O, hogyne. Tryon katonaember, nagyon is tudja, mit kell tennie,
legalébbis, hogy hogy fogjon hozzd. Nem olyan bonyolult révenni az em-
bereket, hogy meneteljenek oszlopban és dssanak latrindt. Révenni Sket,
hogy harcoljanak, az mér egy mds dolog.

—Tryon képes ra?

Jamie mellkasa az dllam alatt egy nagy séhajt6l megemelkedett, majd
visszasillyedt.

— Taldn igen, taldn nem. A kérdés valéjédban az, hogy meg kell-e tennie.

Tényleg ez volt a kérdés. A pletykdk egész tton Fraser’s Ridge-tdl iddig
tgy keringtek koriilottiink, mint az 8szi levelek a szélviharban. A Rend-
fenntartoknak tizezer emberiik van, akik egy emberként menetelnek New
Bern felé. Gage tdbornok hajéval jott New Yorkbdl egy ezred hivatdsos
katondval, hogy leverje a Kolénidt. Az Orange megyei milicidban zendiilés
tort ki, és az Osszes tisztet megdleék. A Wake megyei milicia fele dezer-
talt. Hermon Husbandet letartéztattdk és feltették egy Londonba indulé
hajéra, hogy ott birdsdg elé dllitsik druldsért. Hillsborought elfoglaltik a
Rendfenntartdk, akik arra késziiltek, hogy felgytjtjdk a vdrost, és Edmund
Fanninget az dsszes tarsdval egyiitt kardélre hdnyjak. Reméltem, hogy az
utols6 hir nem igaz, de ha mégis, akkor Hubert Sherston nem tartozott
Fanning bizalmasai kozé.

Miutdn végighallgattuk a szébeszédek és feltételezések tomegét és az
egyértelmiien vad koholmdnyokat, az egyetlen tény, amiben biztosak le-
hettiink, az volt, hogy Tryon kormdnyzé tton van, hogy csatlakozzon a
milicidhoz. Azutdn majd megldtjuk, hogyan tovibb.

Jamie szabad keze a hdtamon pihent, hiivelykujjéval finoman simo-
gatta a lapockdm szélét. Ugy tlint, hogy gondolatai szokédsos korddban
tartdsdval képes volt ellendllni annak, hogy a harci helyzet bizonyta-
lan kimenetelén morfondirozzon, és valami egészen mdson tori épp a
fejét.

— Gondoltdl valaha arra... — kezdte, majd elhallgatott.

— Mire? — Lehajoltam, hogy megcsokoljam a mellkasdt, és kozben meg-
feszitettem a hdtamat, bdtoritdsul, hogy vakarja meg, amit meg is tett.

— Nos... Nem vagyok benne biztos, hogy el tudom magyardzni, de
belém hasitott a felismerés, hogy mér hosszabb idét megéltem, mint az
apdm, amire nem szdmitottam, hogy meg fog torténni — tette hozzd fa-
nyar mosollyal. — Csupdn... Széval ez elég furcsa, ez minden. Csak azon
gondolkodtam, hogy neked ez mdr eszedbe jutott sajit magaddal kap-
csolatban? Ugy értem, te is olyan fiatalon elveszitetted az édesany4dat.

W 25 8



— Igen. — Arcomat Jamie mellkasiba temettem, hangom tompén hal-
latszott ingének reddi koziil. — Gondoltam erre... Amikor fiatalabb vol-
tam. Olyan érzés, mint amikor térkép nélkiil indul az ember kirdndulni.

Jamie keze megdllt egy pillanatra a hdtamon.

— Igen, gy van — felelte kicsit meglepetten. — Tobbé-kevésbé tudtam,
milyen harmincas vagy negyvenes férfinak lenni... De most hogyan to-
vébb? — Mellkasa kissé megemelkedett, egy apré hang kiséretében, ami
mintha a deriiltség és tandcstalansdg keveréke lett volna.

— Fel fogod taldlni magad — feleltem gyengéden az arcomba hull6 haj
al6l. — Figyelj meg mds néket vagy férfiakat, probdld magadra az életiiket,
tarts meg belSle annyit, amit te is haszndlni tudsz, aztdn nézz magad-
ba, és keresd meg ott, amit nem taldlsz mashol. Es mindig... Mindig...
Tedd fel magadnak a kérdést, hogy vajon helyesen cselekszel-e.

Jamie keze melegnek és nehéznek érz6dot a hdtamon. Erezte a sze-
mem sarkdbdl vdratlanul legurulé kénnyeket, ahogy megnedvesitették
az ingét, mire mdsik kezével megérintette a fejemet, és végigsimitotta a
hajamat.

— Igen, tgy van — ismételte nagyon csendesen.

Odakint a tébor éledezett, edénycsdrgés és dobbandsok hallatszottak,
és ébredés utdni rekedtes hangok. Odafent a szdcske elkezdett ciripelni,
de olyan hangon, mintha valaki a kormeivel kapargatna egy rézedényt.

— Ez egy olyan reggel, amit apim sosem ért meg — sz6lalt meg Jamie,
olyan halkan, hogy szavait ugyanigy hallottam a mellkasdn 4t, mint a fi-
lemmel. — A vildg és benne minden nap ajéndék, mo chridhe... Akdrmit
hozzon is a holnap.

Nagyot séhajtottam, és elforditottam a fejemet, hogy megpihentethes-
sem arcomat a mellkasin. Kedvesen odanyult, és megtorélte az orromat
inge egy reddjével.

— Ami pedig a leltdrt illeti — tette hozz4 gyakorlatiasan —, minden fo-
gam megvan, nem hidnyzik egy testrészem sem, és a farkam még mindig
feldll magdtél minden reggelen. Lehetne rosszabb is.
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Naplo a felkelok elleni hadjdratrél
Tulajdonos: William Tryon, kormdnyzé

Mdjus 2., csiitortok
Kivonultak New Bernbél a craveni és cartereti kiilonitmények két dgyii-
val, szekerekre szerelt hat forgoralpas loveggel, tizenhat kocsival és négy
kordéval, megrakva csomagokkal, lészerrel és annyi élelmiszerrel, ami
elég azon csapatok elldtdsdra is, akik Bryan ezredes birtoka, a kozponti
gyiilekezihely felé menet csatlakoznak hozzdjuk.

A kormdnyzdé dprilis 27-én hagyta el New Bernt, és mdjus 1-re ér-
kezett meg Bryan ezredeshez. Ma egyesiilt a két osztag.

Egyesitett csapattdibor, mdjus 3., péntek
A kormdnyzé délben ellendrizte csapatait a mezén Smith Ferrynél, a
Neuse folyd nyugati partjdn.

Mdjus 4., szombat
Az egész tdbor kilenc mérfoldet menetelt a_Johnston udvarhdizba.

Mdjus 5., vasdrnap
Tizenhdrom mérfoldnyi menetelés Theophilus Hunter 6rnagy Wake me-
gyei birtokdig.

Mjus 6., hétfé

A sereg megpihent, mig a kormdnyzd dltaldnos seregszemlét tartott a
Wake megyei ezrednél. Mr. Hinton, a sereg ezredese tdjékoztatta a kor-
mdnyzot, hogy alig huszonkét embert tudott toborozni, a parancs ellené-
re, mert novekvd elégedetlenség figyelheté meg a megye lakosai korében.
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A kormdnyzé dltaldnos elégedetlenséger tapasztalt a Wake megyei
hadtestnél, ahogy elhaladt a zdszléalj elsé sora elétt, és miutdn litta,
hogy csupdn minden itidik férfi rendelkezik fegyverrel, és a felszolitd-
sdnak, hogy onként csatlakozzanak a hadsereghez, nem engedelmesked-
tek, megparancsolta seregének, hogy vegye koriil a zdszldaljat. Amikor
ez megtortént, utasitotta hdarom ezredesét, hogy vilassza ki kiziiliik a
negyven legfeltiindbb és legaktivabb egyént, mely mandverre jelentékeny
pdnik tort ki a hadtest soraiban, ami akkor mintegy négyszdz fobil dll.

A sorozds sordn a hadsereg tisztjei aktivan gydzkidték az egyéne-
ket, hogy csatlakozzanak, és alig két 6ra miilva mdr otven férfrbol dllt
a Wake megyei hadtest. Az este leszdlltdval a hadtestet feloszlattam,
mert szégyelltem becstelenségiiket és viselkedésiiket. Seregiink visszatért
a tdborba.

Mdjus 8., szerda

Hinton ezgredes kiilonitményér hatrahagytuk, abbél a megfontoldsbal,
hogy akaddlyozzdk meg az elégedetlenkeddk csoportba tomaorilésér és
csatlakozdsdt a szomszédos megyék Rendfenntartdihoz.

Ma reggel egy kiilonitmény Turner Tomlinson, egy kizismert Rend-
fenntarté hdzdhoz vonult. Foglyul ejtették és a tdborba hoztik, ahol
elzdrdsra keriilt. Bevallotta, hogy ¢ is Rendfenntartd, de mdsra nem
deriilt fény.

A hadsereg tovdbbhaladt, és Booth mellett tabort vert New Hope
Creekben.

Mdjus 10., péntek
Pihendt tartottunk, parancsba adtam a kocsik feltoltését, a lovak meg-
patkoldsdt és minden egyéb megjavitdsdt. Az Orange megyei két sereg
ellendrzése Hillsboroughban.

Tomlinson, a fogoly ma este megszokitt a tomlocébdl. Egy osztagor
utdnakiildtem, de nem jdrtak sikerrel.

Mdjus 12., vasdrnap

Menetelés és dtgdzolds a Haw folyon. A hadsereg tdbort vert a folyé
nyugati partjdn. Szdmitdsaink szerint a Rendfenntarték meg akartik
akaddlyozni, hogy a kirdly csapatai dtkeljenek a folyon, de arra szd-
mitottak, hogy a hadsereg nem fogja elhagyni Hillsborought hétfonél
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elobb, azonban seregiink eme hirtelen lépése meghitisitotta a Rendfenn-
tarték tervének ezen részét.

Azt a hirt kaptam ma, hogy Waddell tdbornokot és a parancsnoksdga
ald tartozd csaparokat arra kényszeritették a Rendfenntartok, hogy ijra
dtkeljenek a Yadkin folyon.

Idézet a Mr. McCartny tiszteletes dltal tartott istentiszteletbél: ., Ha
nines kardod, add el a rubdd, és vegyél egyet.”

A mai napon hiisz vriember csatlakozott a hadsereghez, inkéntes-
ként, elsésorban Granvill és Bute megyékbdl. A kinnyiilovassdghoz
osztottuk be dket, MacDonald drnagy parancsnoksdga ald. Egy Rend-
fenntartét, aki a fegyverével dllt lesben, kizeli csapataink fogtak el.
A hadtdpos egy csapra vert hordé rumot hozott ki az elfogott férfi hdzd-
bél, ami a Rendfenntarték elldtdsdra szolgdlt, valamint néhdny sertést,
melyek a férfi csalddjdé voltak.

Mjus 13., hétfé
Menetelés O’Nealbe. Tizenkét drakor egy siirgdsségi futdr érkezett
Waddell tdbornoktél egy szobeli iizenettel. A futdr nem mert irott le-
velet szdllitani, mert félt, hogy elveszik tole. Az tizenet szerint folyé hé
9-én, csiitortok este a Rendfenntartk csapata, szdm szerint kétezer
0, korbevette a tdborukat, és a legmerészebb és legarcitlanabb médon
felszdlitottdk a tabornokot, hogy csapataival vonuljon vissza a Yadkin
Jolyé tiloldaldra, ahonnan addigra ¢ mdr mintegy kér mérfoldnyire
keriilt. A tdbornok megtagadta az engedelmességet, és ragaszkodott ah-
hoz, hogy teljesitse a kormdnyzd parancsdt. Ezen a Rendfenntarték még
jobban felbésziiltek, és indidnkidltdsokkal probdltik megfélemliteni a
katondkat.

A tdbornok, miutdn ldtta, hogy emberei szdma nem éri el a hdrom-
szdzat, és dltaldban sem kivintak barcba szdllni, emellett az érok koziil
Jopdran dtpdrroltak a Rendfenntartokhoz, kénytelen volt engedelmes-
kedni, és mdsnap kora reggel tijra dtkeltek a Yadkin folyon dgyiiikkal
és csomagjaikkal. A Rendfenntartok beleegyeztek, hogy feloszlanak és
visszatérnek a lakdhelyiikre.

Azonnal haditandcsot tartottak a futdrral érkezett informdcidk
hallatdn, melynek tagjai a tiszteletre mélté John Rutherford, Lewis
DeRosset, Robert Palmer, Sam Cornell Ofelsége tandcsibil, valamint a
hadsereg ezredesei és fitisztjei voltak. Arra jutottak, hogy a hadseregnek
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meg kell viltoztatnia az titvonaldt. Felmennek a Holt szizados bir-
tokdndl vezetd vitra, ami Hillsboroughtél Salisbury felé megy, a lehets
legtobb felszereléssel elhagyjik a Kis- és Nagy-Alamance folyokat, és iddt
nem vesztegetve menetelnek, hogy csatlakozzanak Waddell tdbornok-
hoz. Ennek megfelelden a hadsereg titnak indult, és még az éj leszdllta
elott elérték a Kis-Alamance nyugati oldalds, ahol le is taboroztak. Egy
erds hadosztdlyt elérekiildtek, hogy szdlljik meg a Nagy-Alamance folyé
nyugati partjdt, hogy megakaddlyozzik az ellenséges csapatok letelepe-
désér azon a fontos szakaszon.

Ezen az estén informdcidt kaptam arrdl, hogy a Rendfenntarték fel-
deritbket kiildtek minden telepiilésre, és Sandy Creeknél, Hunter bir-
toka kozelében fognak isszegyiilni.

Menetelés és csatlakozds a Nagy-Alamance nyugati partjdn lévd kii-
lonitményhez, ahol azok igen jo tdborhelyet vilasztottak. A hadsereg
itt megpihent, amig tovdbbi elldtmdny nem érkezik Hillsboroughbdl,
mely célbol t6bb kidiritett kocsit is Hillsboroughba kiildtek a tdbor-
helyrél.

Ma este hirek érkeztek a taborba, miszerint a ldzaddk éjszaka meg
akarjik tdmadni a tdbort. Megtettitk az dsszecsapdshoz sziikséges eld-
késziileteket, és a sereg egyharmada parancsba kapta, hogy maradjon
ébren és fegyverben egész éjszaka, a tobbick pedig, hogy aludjanak a
fegyvereik kizelében. Nem volt riadéztatds.

Mdjus 14., kedd
Pihend, parancsba adva a taborhely elhagydsdinak tilalma.

A katondk egész éjszaka maguk mellett tartottdk a fegyvereiket. Nem
volt riaddztatds.

Mdjus 15., szerda
Este hat dra koriil a kormdnyzd levelet kapott a ldzaddktdl, amit azon-
nal a haditandcs elé terjesztett, ahol elhatdroztdk, hogy a hadsereg mds-
nap kordn reggel a ldzaddk ellen indul, és hogy a kormdnyzé levelet
kiild nekik a feltételeikkel, és annak visszautasitdsa esetén tdmaddst
indit elleniik.

A katondk tovdbbra is felfegyverkezve maradtak egész éjszaka. Nem
volt riaddztatds, habdr a ldzaddok ot mérfoldnyire voltak a tdbortol.

—
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Az dlmoskonyvbil:
Mdjus 15., Hillsborough

»Miilt éjjel kordn elaludtam, és még hajnal eldtt felébredtem, egy sziirke
[felhé kizepében. Egész nap iigy éreztem, mintha kod belsejében jdrkdl-
nék: az emberek beszéltek hozzdm, de én nem hallottam dket, ldttam,
ahogy mozog a szdjuk, bélogattam és mosolyogtam, aztdn otthagytam
bket. A levegd forré volt és fiilledt, és mindennek izzd fémszaga volt.
Hasogat a féejem, a szakdcs meg az edényekkel csorompil.

Egész nap probdltam visszaemlékezni, hogy mit dlmodtam, de nem
stkeriilt. Csak a sziirkeség volt, és hogy félek valamitdl. Sosem voltam
még egyetlen csata kozelében sem, de van egy olyan érzésem, hogy ami-
76l dlmodom, az dgyifiist.”
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O amie a haditandcs gytlésérdl jéval vacsoraidd utdn ért vissza, és
réviden tdjékoztatta az embereket Tryon szdndékardl. A katondk 4ltald-
nossigban véve timogattdk, még ha nem lelkesedtek is a dontéstdl.

— Ist gut, hogy indulunk végre — mondta Ewald Mueller, és kinytjtéz-
tatta hossza karjait, és megropogtatta iziileteit. — Ha tovdbb maradunk,
bend minket a moha!

Megjegyzését nevetéssel és bologatdssal tidvozolték a tobbiek. A tar-
sasdg hangulata érezhetden felélénkiilt a reggeli akcié hirére. A férfiak
letelepedtek beszélgetni a tliz koré. A lemend nap sugarai megcsillantak
az 6nkupdkon és a gondosan a ldbaik mellé fektetett fegyverek fényes cso-
vein.

Jamie gyors ellendrzést végzett, kérdésekre valaszolt, és biztatta a nyug-
talanokat, majd csatlakozott hozzdm a sajdt kis tiiziinknél. Résanditot-
tam. A kialakult helyzet okozta stressz ellenére egyfajta leplezett elégedett-
ség érzédote beldle, ami felkeltette bennem a gyandt.

— Mit maveltél? — kérdeztem téle, és dtnytjtottam neki egy vaskos ka-
1éj kenyeret és egy tal ragut.

Jamie nem is prébdlta tagadni, hogy mesterkedett valamiben.

— A gyilés utdn sikeriilt Cornell-lel kettesben maradnom annyi idére,
hogy megkérdezzem Stephen Bonnetrdl. — Harapott egy falatot a ke-
nyérbél, és szinte rdgds nélkiil le is nyelte. — A Krisztusit, de éhes vagyok!
Egész nap nem ettem semmit, csak a szederbokrok kozéte csuszkaltam,
mint egy kigyd.

— Samuel Cornell-lel biztos nem a szederbokrokban taldlkozeal. —
Cornell a kormdnyzé kirdlyi tandcsdnak egyik tagja volt, egy gazdag, nagy-
darab kereskedd Edentonbdl, aki tdrsadalmi helyzete, testfelépitése és ter-
mészete folytdn teljesen alkalmatlan volt a szederbokrok alatti kaszdsra.
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— Nem, az késébb volt — mdrtogatta a kenyeret a raguba, majd djra
hatalmasat harapott bele, aztdn intett a kezével, hogy nem tud beszélni.
Megkindltam egy kupa almaborral, amivel azonnal ledblitette a torkdt.

— A ldzaddk vonalait kerestitk — magyardzta, amikor Gjra leveg6hoz
jutott. — Nincsenek messze, tudod? Habdr a ,vonalak” ez esetben erds
talzds — tette hozzd a ragut kanalazva. — Azéta nem ldttam ilyen csScse-
léket, hogy Franciaorszdgban harcoltam, és bevettiink egy falut, ahol egy
csapat borcsempész volt. Fele a kurtizdnoknal lebzselt, és az 6sszes részeg
volt. Ugy kellett 6sszekaparnunk Sket a f61drél, hogy letartéztassuk Sket.
Ez a mostani banda egy kicsit jobb, amennyit littam beléliik. Legaldbb
szajhdbdl nincs annyi — tette hozz4, az igazsig kedvéért, majd betomte a
maradék kenyeret a szdjdba.

A kormdnyzé hadseregének legaldbb fele hasonlé llapotban volt, ami
az italt illeti, de ez annyira megszokott volt, hogy az szinte emlitésre sem
mélté. Adtam Jamie-nek még egy darab kenyeret, és visszatértem beszél-
getésiink kordbbi témdjdra.

— Es megtudtl valamit Bonnetrl?

Jamie bélintott, megrdgta, ami a szdjdban volt, és nyelt egyet.

— Cornell nem taldlkozott vele, de hallott réla. Ugy tlinik, hogy Bon-
net az Outer Banks mentén hajézik fel és ald egy ideig, majd elttinik hé-
rom-négy honapra. Aztdn hirtelen egy nap megint ott van, az edentoni
és roanoke-i kocsmdkban iszik, és csak gy folyik az arany a zsebébdl.

— Tehdt Eurépabdl hoz drut, és itt adja el. — Hirom-négy hénapba tel-
lett Anglidba hajézni és vissza. — Feltételezem, csempészettel foglalkozik.

Jamie bélintott.

— Cornell is igy gondolja. Es tudod, hol teszi partra az drujdt? — Jamie
végightizta a kézfejét a szdjdn, és giinyosan felderiilt. — Wylie méléjan.
Legaldbbis ezt beszélik.

— Hogy mi... Csak nem azt mondod, hogy Phillip Wylie egy kovet
fij Bonnettel? — Teljesen megdobbentem — és nagyon ideges lettem — ezt
hallvén, de Jamie megrdzta a fejét.

— Ami azt illeti, abban nem vagyok biztos, de a mélé Phillip Wylie
iiltetvényéhez tartozik. Es a kis szarhdzi #ényleg Bonnettel érkezett River
Runba annak idején, birhogy magyardzta is azt kés6bb — tette hozz4, az-
tan legyintett egyet, elhessegetve Phillip Wylie gondolatdt egy pillanatra.
— De Cornell azt mondja, hogy Bonnet ismét elttint, egy hénapja nem
lattdk. Tehdt a nagynéném és Duncan pillanatnyilag biztonsdgban van.
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Egy gonddal kevesebb, ami miatt aggédnom kell, ami nagyon kellett is,
hiszen enélkiil is van elég baj.

Irénia nélkiil beszélt, mialatt kdrbenézett a tdboron. Ahogy kezdett be-
sotétedni, tiizek fényei derengtek a komor sziirkiiletben a Nagy-Alamance
foly6 partja mentén, mint tdbb szdz szentjdnosbogir.

— Hermon Husband is itt van — szélalt meg Gjbdl.

Felnéztem a frissen kimert tal ragubdl.

— Beszéltél vele?

Jamie megcsovilta a fejét.

— Nem mehettem oda hozzi. Elvégre a Rendfenntarték oldaldn 4ll,
nem igaz? Egy kis domb tetején voltam, és a patak tdlsé partjde figyel-
tem, amikor a tdvolban megldttam 6t. Egy nagy csapattal volt, de az ol
tozéke eldrulta.

— Mihez fog kezdeni? — kérdeztem, ahogy dtnytjtottam a teleszedett
tdlat Jamie-nek. — Harcolni nem fog, az biztos, sem pedig hagyni a t6b-
bieknek, hogy harcoljanak. — Hajlottam arra, hogy Husband jelenlétét
reményteli jelnek vegyem. Hermon Husband volt az, akit leginkdbb a
Rendfenntart6k igazi vezetéjének lehetett nevezni. Abban biztos voltam,
hogy hallgatnak a szavéra.

Jamie gondterhelten megcsévilta a fejét.

— Nem tudom, Sassenach. O maga nem fog fegyvert ragadni, az biztos.
De hogy a tobbiek mit akarnak... — Jamie elhallgatott és a gondolataiba
meriilt. Aztdn hirtelen elhatdrozdsra jutott. Visszaadta a tdlat, majd sarkon
fordult, és dtvdgott a tdboron.

Ldttam, hogy megérinti Roger villdt, és félrevonja 6t egy kicsit. Par
sz6t valtottak, aztdn Jamie benyult a kabdtjdba, el6hazott valami fehér
dolgot, és dradta Rogernek. A fit vetett egy pillantdst a holmira, majd
bélintott, és a kabdtjdba dugta.

Jamie megveregette Roger valldt, és magdra hagyta 6t, majd visszajott
a taboron dt, de megillt a Lindsay fivéreknél egy percre, hogy elsiissenek
par szaftos poént.

Mosollyal az arcdn, megkdnnyebbiilten tért vissza hozzdm, és vissza-
vette a tal ételt.

— Megmondtam Roger Macnek, hogy holnap elsé dolga legyen el-
menni és megkeresni Husbandet — mondta Jamie, és tjult étvdggyal esett
neki a ragunak. — Azt is mondtam, hogy ha tudja, hozza 6t ide, hogy
négyszemkozt beszélhessen Tryonnal. Ha Husband nem tudja meggydzni
Tryont, ami val6szintleg igy lesz, akkor talin Tryon gy8zi meg Husbandet
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szdndékai komolysdgarél. Ha Hermon ldtja, hogy ebbdl vérontds lesz,
akkor lehet, hogy meg tudja gydzni az embereit, hogy vonuljanak vissza.

— Tényleg igy gondolod? — Esett egy kis esé a délutdn folyamdn, és a
keleti égboltot még mindig felhdk boritottak. A felhdk széle voros fény-
nyel izzott, de nem a lemend nap alacsony szogben beesd sugarai miatt,
hanem a tiizektdl, amiket a Rendfenntarték gyujtottak, akik az Alamance
folyé tiloldaldn tdboroztak lithatatlanul.

Jamie kitorolte a tdljdt, és bekapta az utolsé falat kenyeret is. Megraz-
ta a fejét.

— Nem tudom — felelte egyszertien. — De nincs semmi mds, amivel
prébélkozhatndnk, nem igaz?

Bélintottam, és lehajoltam, hogy tegyek még fét a tlizre. Ma éjszaka
senki sem tér kordn nyugovéra.

A tébortiizek egész éjjel égtek, fiistoltek és sercegtek a szitdl6 esében.
Mostanra azonban a szitdlds eldllt, a felhdk felszakadoztak, és mint egy
kanca hosszd, finom farka, oszlottak csikokra, amik tiizesen ragyogtak,
végig a nyugati ég ivén, elhomadlyositva a f6ldon égd gyengéeske tiizek
fényét. Ezt ldtvdn Jamie karjdra helyeztem a kezem.

— Nézd! — mondtam, mire 8 évatosan megfordult, készen arra, hogy
valaki ismét egy Gjabb problémdval tlint fel a fekhelye végénél, de arcvo-
ndsai kisimultak, ahogy az ég fel¢ intettem.

Amikor régen Franknek felhivtam a figyelmét a természet egy-egy cso-
dédjéra, mikdzben & valami probléma megolddsdn torte a fejét, odafigyelt,
de épp csak annyi idére, hogy ne tlinjén udvariatlannak. Annyit mon-
dott: ,O, igen csodélatos”, majd visszatért gondolatai ttveszt8jébe. Jamie
a ragyogd égbolt felé emelte arcdt, és mozdulatlanul 4ll.

Neked meg mi bajod van? — gondoltam magamban. Hit egy percre sem
tudod békén hagyni Frank Randallt?

Jamie dtkarolt, és nagyot séhajtott.

— Skécidban — kezdte — az ég egész nap Slomsziirke, még naplemente-
kor is, és csupdn annyit ldtsz, hogy a nap egy izz6, voros dgytgolyé méd-
jara belesiillyed a tengerbe. Ott sosem ldtsz ilyen égboltot.

— Mirdl jutott eszedbe Skécia? — kérdeztem, mert felkeltette a kivan-
csisdgomat, hogy vajon az 6 agya is Ggy mikodik-e, mint az enyém, a
muletal kapesolatban.

— A hajnalrdl és a naplementérdl, és az évszakrdl, amiben jarunk — fe-
lelte, és szdja mosolyra kunkorodott az emlékektdl. — Valahdnyszor, ami-
kor benne van a viltozds a leveg8ben, mindig elgondolkodom, hogy
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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milyen most, és milyen volt ezelétt. Otthon nem mindig szoktam ezt
csindlni, de amikor a szabad ég alatt hdlok, gyakran ébredek arra, hogy
olyan emberekrdl dlmodtam, akiket kordbban ismertem, aztdn csak iilok
csendben a sziirkiiletben, és mds id8kon és helyeken gondolkodom. —
Kicsit megborzongott. — Széval most a naplementérdl Skdcia jutott az
eszembe.

— O! - mondtam, elégedetten a magyardzattal. — Akkor ez lehet az.

— Mi lehet az? — A lenyugvé nap sugara aranyszintire festette Jamie ar-
cdt, megldgyitotta fesziilt vondsait, ahogy lepillantott rdm.

— En is més id8kon és helyeken gondolkodtam — feleltem, és a valld-
nak déntéttem a fejem. — De most... Most nem tudok mdsra gondolni,
csak erre, ami épp most van.

— Valéban? — Jamie egy tétova pillanat utdn csendesen igy szélt: — Nem
szivesen teszem ezt sz6vd, Sassenach, mert ha a valaszod ,igen” lesz erre
a kérdésre, nem tudom, hogy segithetnék rajtad... De gyakran vigy6dsz
a... a mds idék utdn?

Harom szivdobbandsnyit vdrtam, miel&tt valaszoltam volna. Hallot-
tam Jamie lassd szivverését a mellkasdn keresztiil, és bal kezemet 6kolbe
szoritottam, hogy érezzem az aranygy(ir( sima fémességét az ujjamon.

— Nem — feleltem —, de emlékszem rdjuk.





